h'\*'l” ik

CESSAR A CATALUNYA

(EPISSODI HISTORICH-MILITAR DE LA DOMINACIG ROMANA..)

Al Sr. D. Joan Canal.

| A republica romana caminava 4 passos age-

Al gantats a son fi. Las antigas lluytas de classe

TEN@R quc la mantenian en constant activitat habian

PN dejenerat desde 1 moment que personifica-

Jren las duas tendencias que s dividian Ia

opini6 homes com Sila y Mario en un principi, com
Pompeyo yCrasso més tart, homes que disputaren lo favor
del poble y acabaren per aufegar sas generosas aspira-
cions, 4 forsa de venjansasy de orgias. Pero 4 més d’ aixé

(1; Vagant en altre temps pels encontors de Tarragona, prop d
aquellas murallas que assentadas sobre ciclépeos rochs son lo mut
testitmont del esfors romd, trobaba mon ESpLLit especial delectacié
associant & las impresions produidas per las ruinas de sas antigas fa-
bricas lo recort de las grandesas y decadencias de un poble pode-
ros. A la vista d* aquella ciutat que fou I' empori de la r:mhsa-.m
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altra causa de aquesta decadencia estava en las guerras
constantment sostingudas en lo exterior, guerras que por-
taren, com sol succehir ab totas las conquistas, la corrup-
ci6 y 'ls vieis de imperis y civilisacions caducas, y, lo que
es encara pitjor, lo despotisme dels generals que al frente
de sas tropas, dominadors de reys y de pobles, se conside-
ravan com arbitres dels destinos de la Reptblica. Y veus
aquf per quins dos camins, ben diferents, es cert, pero que
condudian al mateix punt, Roma arribd & caure en la do-
minacié de un sol home, es 4 dir, com va arribar al ces-
sarisme, fi natural 4 que portan las discordias civils y las

conquistas ecsessivas.
Pacificada Espanya per los tinents de Pompeyo, aquest

llatina en la penfnsula, germinaban poderosament en mi, las mil
ideas que asobre aquesta civilisacié habia recullit en lo constant es-
tudi de la historia antigua, y 'm forjaba un mon imaginari pﬂblt’lt
per aquella dominadora rassa que feu de nostra patria la provincia
favorida del imperi, derramant prodigament en clla sos tresorsy sa
sanch. L’ aspecte de aquell lloch desert y abandonat hont avuy
encar s’ admiran los restos del acueducte, aquellas llargas y unifor-
mes cortinas de pedra, entre cuals junturas penjan frescas garlandas
de herba y buscan los aucells un niu segur, las dostrosadas lapidas
v 'Is relleus que mans cuidadosas conservaren embutis 4 las parets,
contribuian 4 fixar més aquellas impresions. ¥ cuan plena '’ anima
de tristos pensaments, abstret y melancélich me deturaba al peu de
las torres que flanquejan las murallas, si’l sol ponent banyaba ab
sa lum desmayada las ennegridas massas, ahont ni’l temps ha sigut
bastant poderés per deixarhi sas petxadas, y las campanas daban als
aires sas_notas vibradoras y pausadas, sentia dintre de mon cor
aqueixas veus poderosas del passat que ab tanta elocuencia 'ns par-
lan de las grandesas perdudasy de las passadas glorias. Associanthtls
propis infortunis y esperansas, miraba en la historia una elocuent
1lis6 per la mateixa vida, llis6 que per desgracia_no molts compre-
nen y senten!

I estudi de la civilisaci6 romana_ imposantse & mon dnimo ab
desconeguda forsa, me vainduir 4 perfeccionar mos escassos cuncixc-
ments; y despres d’ haber considerat aquella baix los punts de vista
politich-social y artistich y. literart, vaig volguer apreciarla per un
altra no menys interesant concepte, cual era 'l militar. Fruyt d
aquest ultim estudi, es lo sensill fragment histérich queavuy ofererxo
ab lo titol de Céssar @ Catalunya. |
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general que desde la mort de Sila queda duenyo del po-
der, com 4 genuf representant de la victoria y de la forsa,
en unié del opulent Crasso. comensa 4 inclinarse envers
I’ element ecuestre y popular, buscant- en ells un favor
que fos segura garantia per sos ambiclosOos projectes.
Los excessos de la guerra civil, y sas brillants victorias y
conquistas, qual namero avuy nos semblaria increible,
semblavan en veritat afavorir al omnipotent general, si un
altre geni extraordinari y com ell ambicids no hagués
surgit d’entre 'ls tumults de la guerra, per ser una perso-
nificacié més acabada del tribuno y del general, la espres-
s16 mes perfecta de la elocuencia y la victoria qu’ era com
a dir de la cultura y de la dominacié romana. Y aquest
home fou Céssar, clevat per ell primer 4 tribuno, despres
a consul y a triunviro. Ceéssar era 'l tipo perfecte del po-
litich y del militar. Gran en los seus defectes com en los
seus vicis, prudent y astut, hdbil y diligent, elocuent y
valerds, derrotxador ab lo poble; magnanim y senzill ab
los soldats, mancjd 4 la vegada tres armas poderosas:
los diners que no tenia y la elocuencia y la espasa, en las
qu’ era mestre. Lo talent, la forsa y 'ls dinés, son y se-
ran sempre la palanca més poderosa per conmoure als
pobles. ¥ Céssar comensa derrotzant en festas per halagar
al poble, apesar de que los deutes lo tenian agoviat, y
pronunciant brillants oracions que li atragueren per un
altre concepte lo favor popular. Tot aixé no era prou per
rivalisar ab Pompeyo y la guerra de las Galias'ahont ma-
neja indistintament la ploma y la espasa fou lo corona-
ment de sos projectes: desde aquell moment lo vot del
exércit fou ja seu.

Quan despres de dominar als Galos, Céssar tornd 'ls
ulls envers Roma, en la que per sota ma no deixavan de
influir sos partidaris, la divisié de sos colegas, la mort
de Crasso, Is disturbis politichs y 'Is desasserts y I' orgull
de Pompeyo, li indicd era ja lahora de passar lo Rubi-
con. Y sense vacilar entre 'l temor y la esperansa va arri-
bar portat:per la fortuna 4 Roma, fentse ja senyorde tota




44 La Renaixensa

la Italia. Pompeyo entretant despres de abandonar la
Peninsula, va creures superior 4 son rival reunint 4 sas
ordres totas las forsas navals de la replblica. Pero en
aquest plan que no podia ser més descabellat se retratava
perfectament lo desconcert que de ell s’ havia apoderat (1).
Es indubtable que sa estrella s’ eclipsava; puig a voltas la
fortuna traheix per la confiansa 4 ne’ls mateixos 4 qui
un dia afavori, y si exemples elocuents 'ns ofereix la his-
toria, es un d’ aquestos lo del home omnipotent y victo=
riés que contant ab la confiansa de un poble y de un excér-
cit abandona sense combatre lo poder 4 son rival, y pert
fama, poder y vida de un modo incomprensible, trist y
obscur. Farsalia fou I’ epilech de una vida de triumfos,
I' epissodi sangrent y memorable en que’s disputaren dos
ambiciosos la dominacié d’ un poble; y 'l poeta espanyol
que va celebrarla en sos versos, cantava I' imperi d’ un
home, sustituhint al imperi de las lleys y acabant ab la
republica romana.

Dins d’ aquest quadro histérich trassat a grans rasgos
hi entra I epissodi de la vinguda de Céssar 4 Espanya,
anterior a la batalla de Farsalia, es a dir, quant després
de somesa Italia, ’'Is tinents de Pompeyo que tenian do-
minada nostra Peninsula constituhian pel vencedor de
las Galias un serio perill,

Va esser lo primer desvel de Céssar despres d’ haverse
apoderat d'Italia ferse duenyo de la nostra Peninsula, sub-
jecta al partit de Pompeyo y manada per los tinents d’
aquell, Afrani, Varron y Petreyo. Lo primer habia ad-
quirit certa reputacié quan las guerras de Sertori, distin-
gintse per sa feresa en lo siti de Calahorra, qual ciutat va
reduhir a runas, y Giceron lo considerava com un dels
esperts generals de la Republica. Grans podian esser sos
titols, més aquesta campanya bastava per acabar ab sa

(r) Ciceron, va dirab fundada rah6: «que havia sortit del port

sense timo, en mity de terrible tempestat,»

S
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reputacié militar: en quant 4 Varron y Petreyo eran con-
siderats com 4 gefes de certa capacitat y practica.

Afrani ab tres legions manaba la Espanya citerior, Pe-
treyo ab dos desde la Serra de Cazorla fins lo Guadiana, y
Varré ab altres dos legions desde 'l Guadiana al territori
dels Vetons y llusitans (1). Lo plan acordat entre aquestos
tres llegats de Pompeyo va esser que Petreyo ab sas tro-
pas, anés 4 juntarse ab Afrani, y Varré ab sas llegions
prengués 4 son cdrrech la defensa de la Espanya ulterior,
y després de reunir Afraniy Petreyo en sas respectivas
comarcas forsas y socorros de tot género, varen resoldrer
obrir la campanya a Lleyda.

«Tres eran diu lo mateix César, las legions d' Afrani,
dos las de Petreyo, sense contar 8o cohorts de soldats es-
panyols, los de la Espanya citerior ab escuts y’ls de la uls
terior ab adargas y uns 5000 caballs de una y altra pro-
vincia. Céssar habia enviat devant de ell sas llegions a
Espanya y de tropas auxiliars 6000 infants y 3000 caballs
que li habian servit en las guerras passadas, sens contar
altres tans escullits per sa ma 4 la Galia. Entre aquestos
venia la flér de la Aquitania y de las montanyas confinants
ab la provincia romana. Com corrés la remor de que
Pompeyo pensaba passar ab sas llegions 4 Espanya per la
Mauritania, y que vindria molt aviat, va pendre diner
prestat dels tribuns y centurions y 'l distribui enire los
soldats, ab lo cual va lograr dos cosas: empenyar en son
partit als oficials per lo emprestit fet y guanyarse la-vo-
luntad del soldat ab lo donatiu.»

Céssar, coneixedor perfecte del estat de las cosas en
aquesta provincia, molt afecte als pompeyans y en cuals
exerxits s hi contaban sos braus indigenas, va comensar per
ordenar 4 sos tinents Fabi y Treboni que ab sas legions
emprenguessen lamarcha sobre Catalunya, cual moviment
efectuaren, arribant lo primer aprop de Lleyda y campant
en la confluencia del Segre y 'l Ginca sense haber sigut

(1) Portuguesos.




40 . La Renaixensa

molestat per I’ enemich, cosa per cert bastant rara, puig
los ausitans (habitans de Girona y Vich) eran en un tot
adictes 4 Pompeyo y contaban en sasfilas 4 parentsy
amichs. Mes estranyesa causa 'l que, ja establert prop del
Segre aixeca -dos ponts sobre del riu, ab I' objecte de
comunicar sas dos marges, edificantlos 4 distancia de cua-
tre mil passos 1lun del altre, sense esser molestat de

Afrani; qui segons sembla va establir son camp 4 la es-
querra del riu, contentanse ab fortificarse en ell (1).

(1) «Respecte 4 la situacié de aquest campament y del pont que
en aquella época hi habia 4 Lleyda, diu lo general Infante, estin
pochs acordes los escriptors nacionals y extranjers, y nosaltres nos
valguerem del Sr. D. Pascual Madoz, qui obtingué del diputat pro-
vincial D. Manel Ferrer las seglients eruditas noticias.

Lo pont actual sens dupte algun fou construit en 1331 sobre
'Is fonaments del rom4, los cuals se deixan veure a flor d’ aigua. En
la época de las guerras civils de Céssary Pompeyo tenia Lleyda pont
de pedra sobre’l Segre. Aixis ho diu lo poeta Lucano en lo llibre
IV de bello civili..... placidis preelabitur undis hesperios inter Sicoris
non ullimun amnes, saxem injenti quem pons amplectetur arem hi-
berus passurus aquas.» Lo P. Lacanal en sa Espanya sagrada, se-
guint la opini6 del anticuari Pujadas, es de parér que ’l pont que fou
testimoni de las guerras de Céssar no estaba situat en lo punt que I
actual; y si 4 200 passos del cap de pont, aprop del arruinat convent
d’ agustins. Se funda en que en aquell paratje existeixen vestigis d’
un pont antich que en I’ any 1535 conservaba cuatre archs cuberts
de terra, y afegeix: «Que un dels moviments que feu Céssar ab part
de son exérsit per pendre 1’ altura que mediaba entre 'Is campaments
y la ciutat tenia per objecte imposibilitar la comunicacié que tenia
’l campament enemich ab lo pont y la plassa, lo que fora imposible
si 'l pont hagués ocupat lo lloch que are té.» La opinié de tan res-
pectables autors es molt autorisada, y es molt atreviment lo tractar
de corretjirla, No puch estar apesar de tot,d’acort ab aquells senyors,
puig en mon concepte es de molt mes pes lo que diu lomateix Julio
Céssar en sos comentaris (Lib. I cap. 20), ahont després de referir la
arribada al campament de son tinent Fabi, nos diu que «al seglient
dia va marchar sobre Lleyda, asentd son camp 4 la vista dels d’ Afrani
v ’l va fortificar ab un fosso de quinse peus. Afegeix que, entre la
ciutat y I’ inmediat coll; ahont tenian los Pompeyans son campa-
ment (es lo coll anomenat Gardeny), existeix un pld com de 200 pa-
sos y casi be en son centre una petita eminencia. Céssar va preveure
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En aquesta primera part de las operacions, desde luego
ocorre preguntar ; Perqué Pompeyo, coneixedor de las co-
sas de la Republica, vista la actitut de Céssar no's va posar
d’acort ab sos delegats militars 4 las provincias per preve-
nir un cop de m4? ;Va ser orgull 6 pusilanimitat, confian-
sa 6 desconcert? Sense coneixer gaire I' art militar se com-
pren que Céssar al pasar lo Rubicon va deixar casi
abandonadas las Galias, y aquesta era la ocasio per que

que apoderantse y fortificant aquell paratje, com que s’ interposaba
entre la ciutat, lo pont y 'l campament pompeyd, impediria las, co-
municacions y abast que Afrani rebia desde Lleyda» No’s despren
pues de aquestas paraulas que 's tractés de interposarse entre la ciu-
tat y lo pont, com suposan los Srs. Pujadas y Lacanal, sin6 de 1m-

pedir las comunicacions dels pompeyans ab Lleyda y 'l pont, per lo
cual era accidental que lo pont estigués mes 6 menys aprop de la
ciutat, puig Afrani dominaba tota la ribera esquerra del Segre y I
exércit de Céssar maniobraba sobre la dreta, impossibilitat de passar
lo riu; tan es aixi que va arriba al extrem de pereixer de fam per fal-
ta de queviures. Basta inspeccionar lo-terreno que 'ns descriu Céssar
ab tan perfecta minuciositat per convencers de la certesa d’ aquesta
opinié. Lo coll que va tractar de pendre y fortificar se troba a uns
150 passos de la ciutat per 'angul mes sortit de sas murallas y 4 uns
200 passos del cami real, que esla Ginica comunicacié que existeix
entre la ciutat y 'l coll ahont se trovaban los pompeyans; per conse-
cuencia, li era molt ficild Céssar dominar lo cam{, impedirl’ abast y
fer inutil la ventatja de la posessio del pont per part delspompeyans, y
’ls acopis de tot género de municions que Afrani tenia 4 Lleyda, qual
ciutat fortificada estaba en son favor. La rapida corrent del Segre
y sas furiosas avingudas y-la mena de terreno que atravessa devant de
Lleyda, son altres tantas causas que poden haber influit en la muta-
cié de son alvéolo. Aixfs com en |’ any 1331 lo va variar y s’ acosta
i la ciutat, després de haber arruinat lo pont, deixantlo en sech ¢ in-
servible, ab igual rahé en época anterior podia haber abandonat son
llit que després va recobrar, y I’ antich pont romd que estd inmediat
ilaciutat, aprofitantse enla Gltima reedificaciélos antichs fonaments,
avuy encara solidissims.» Lo quedeixém copiat proba que 'l pont de
que éra duenyo Afrani, estaba en lo mateix lloch que 'l que existeix
avuy y que 'l campament dels pompeyans distaba mol poch de la
plassa, es 4 dir, se trobaba en un lloch ventatjés que Mr. Guis-
chard, ajudant del Gran Frederich de Prusia, anomend Sardem, y
que no duptém eslo coll 4 que el Sr. Ferrer dond lo nom de Gar-
deny.» (Revista Militar.—1347.)
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Afrani quetenia 4 sa devocié la Tarraconense, caigues so-
bre ellas, 6 avansés envers lo Pirineo per deturar los movis
ments de Fabio: las lineas militars que ofereix Catalunya,
son territori escabrés, I' afecte de sos habitants a la causa
que defenia, y 'l mateix teatro de sas operacions aprop de
Lleyda condempnan a primera vista al general Pompeyo.
Pero Afrani sembla que va seguir 4 Espanya la mateixa
linea de conducta que Pompeyo 4 Italia y en ell tambe¢
poden aplicdrseli las paraulas que respecte al primer va
dir lo mes gran dels oradors llatins, «May s’ha vist tanta
pusilanimitat, ni tan poca previsio. »

Lo temor de que Pompeyo que contaba ab las forsas
maritimas de la Reptblica efectués un desembarch 4 las
platjas catalanas, va obligar a Céssar 4 reunirse ab Fabio,
per dirigirse sobre Lleyda. Y 4 la veritat sembla 1ncom-
prensible la confiansa en que vivian dels tinents de
Pompeyo, aixis com la apatia de aquest en no haberli do-
nat 4 bon temps compte del estat dels-assuntos politichs=
militars de la Reptblica. Lo cert es que Céssar va arribar
a Ampurias dirijintse ab noucents caballs molt prop
del mateix campament de Afrani sens que aquest sen
adonés. Ans que ell va arribar un convoy al campament
romd sense que ningh li posés serios obstacles, puig si
bé Afrani lo va atacar 4 las marges del Segre 'l triunfo no
pogué esser complert per la impetuositat ab que ho va
efectuar la caballeria pompeyana.

Al arribar Cessar als reals romans, y després de haber
fet reedificar de nit lo pont, destruit per una tempestat,
ell mateix, habent estudiat el terreno dels encontorns y
deixat per la defensa del pont y del camp sis cohorts, or-
dena al dia segiient son exercit en tres columnas, y pre-
nent lo-cami de Lleyda, sols se detingué devant lo camp de
Afrani. Alli presenta la batalla al pompeya, pero aquet se
va limitar 4 fer una demostracio de sas forsas, al peu de
las trincheras, vist lo cual Céssar va determinar armar
son camp. Tres dias va estar Céssar en espectativa, bé que
no per aixo va deixar de pertrechar son camp, pero com-
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prenent la importancia de apoderarse del coll que entre I
que estaban acampats Afrani y Petreyo yla ciutat, hi havia,
per impedi las comunicacions, lo va decidir & treurer tres
llegions que varen alli lluitar ab los pompeyans, obligant-
las a retrocedir. La manera de combatre dels soldats, de
Afrani y Petreyo, sembla que en un principi va descon-
certar 4 las llegions de Céssar, acostumadas 4 las forma-
cions rigidas, bé lineals 6 compactes (I). «Arremetian, diu

(1) La formacié del exéreit roma. bé fos per manipuls, bé por
cohorts, segons la reforma introduhida per Mario, venia & constitu-
hir respectivament tres lineas 6 duas de las que formaban part fas-
tatos, princeps y triaris, secundats per velites que iniciaban 1¢ atach
o reforsaban lo contingent 6 bé ’lIs mateixos elements distribuhits
per igual en las'cohorts. |

Lo manipul era un rectingul de 10 homes de fondo per 12 6 6 de
frente, compost de r20 soldats en las dos primeras lineas y de 6o en
la tercera.

La cohort era composta de tres manipuls, compost cada un respec-
tivament de las tres clases de soldats jaanomenats (Mario va esser lo
primer que introdul aquesta formacié); de modo que la legié venia
a constar de ro cohorts y cada una de aquestas de tres manipuls ( Ve-
gecio). La forsa de cada llegié era de uns 3000 soldats de linea, 1200
hastatots, € igual ntmero de princeps 6 triaris, y 4 cada llegié hi
anaban agregats 320 caballs, que formaban en furmas, es 4 dir ab
grupos de 32 caballs formant un rectdngul de 8 de frente per cuatre
de fondo. Regularment la caballeria se dividia en dos alas, cada una
de las que’s colocaba-en los flanchs del ordre de batalla, 6 bé forma.
ba redera dels triaris; passant, si convenia per los intervals que dei-
xaban los manipuls al frente de la linea. La caballerfa se dividia en
lleujera y pesada; y aquella, doble que la de linea, la falicitaban los
pobles aliats, Espanya y Numidia varen esser famosos per sa caba-
lleria, devant de la cual la romana qued4 inferior en las guerras pii-
nicas. «Los romans, diu lo Compte de Clonard, dividian la linea de
batalla en tres parts: lo centro (media acies) y las alas (cornua). Guan
formaba lo exércit per manipuls, las tropas romanas solian ecupar lo
centro y 'Is aliats las alas Cuan la formacig era per cohorts en dos
lineas, deu cohorts romanas se colocaban en lo centro, y altres tan-
tas de aliats en las alas. Entraban també certas vegadas llegions en-
teras en cada linea, y llavors figuraban en la primera una llegié ro-
mana y un altre de aliats, y en la segona una de aliats y un altre de
romans. St las llegions formaban en tres. lineas, las dos romanas

/
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en sos Comentaris (Lib.I) ab gran furia; intrépits en pen-
drer puesto, no cuidaban molt de guardar las filas; com-
batian diseminats y dispersos; en vejentse acosats, no tes
nian per cobardia, tornar enrera y deixar son puesto, fets
com estaban en aquet modo de combatrer al luitar ab los
Husitans y altres barbaros..... Lo fet es que ab la novetat,
quedaban los nostres desconcertats per no estar acostu-
mats en aquet modo de combatre, creyent que anaban a
ser rodejats per los costats descuberts, al veurels avansar
cada un de per sf, cuan ells, perlo contrari, estaban per-
suadits de que debian guardar las filas y no apartarsc de
las banderas, ni desamparar sense causa grave 'l lloch,
na volta ocupat.» En aquest diferent modo de combatre
se retrataba I oposat cardcter dels dos pobles que esta-
ban en lluita. Be es cert que 'Is espanyols que se habian
fet famosos 4 las ordres de Anibal, y que segons espresio
de Tito Livio constituian lo nervi de son aguerrit exercit
¢ducats en la escola” militar de Sila, habian tingut ocasio
de formarse en las prdcticas militars; pero si en aquesta
primitiva escola se daba ja d coneixe sa f:iriginlal genialitat
molt hi podia influir tamb¢ la acertada direccio de son ge-
neral.
" Lo combat entablat entre 'l'colly las murallas continua
encara per llarga estona essent necesari lo refors. En tal
situacié la llegié nona manada per Céssar va continuar
encarnisadament > atach fins 4 la falda del Coll. Ni lo
escabrés delterreno ni tampoch 'l namero dels contraris,
van fer fornar espatllas als soldats de Céssar y despres

ocupaban lo centro'y las dels aliats las dos alas: solian tambe colo-
carse dos llegions enla 1.* linea una en la2.%y un altre en la 3.%
«Un exéreit que marchdba contra 1* enemich; al mando de consuls
constaba de 4 legions; 2 de ciutadans romans y dos de aliats.» (His-
toria orgdnica de las Armas de Infanteriay de Caballeria.)

Los detalls militars que acabém de donar contribueixen 4 ilustrar

la narracié de Céssar; y donan clara idea del paper que 'ls aliats fe-

yan en los exéreits de la republica romana.
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de cinch horas de terrible combat obligd als enemichs 4
retirarse a la plassa, asegurant aixis la retirada.-

No va esser, donchs, decissiva aquesta accié, apesar de
que Cessar coneixedor desde 'l primer moment de sa si-
tuacid critica general en un pais-afecte 4 sos enemichs y
en lo qual los recursos debian escassejarli se vegé obligat
a presentar batalla. Més "Afrani al no aceptarla y al limi-
tarse tan sols a sostenir algunas escaramusas y 4 retxassar
son vigoros atach va cometre una imperdonable falta: en
la_guerra la fortuna no sonriu inatilment duas vegadas:
M¢s 4 aix6 s’ hi va afegir una avinguda del riu Segre que
trencant los dos ponts ab que Céssar contava sobre’l riu,
'l va deixar incomunicat ab sas dos marges. No podia ser
mes critica la situacio de Céssar, ni més favorable la de
Afrani. Contava aquest ab un exércit fidel 4 sa fortuna y 4
la Republica; ab un pais adicte encara per complert 4 sa
causa y ab I’ apoyo dels altres generals que manavan las
forsas militars en la Peninsula. No 's compren, donchs,
la inacci6 6 la cobardia del tinent de Pompeyo. Pero
Céssar va realisar llavors una obra que ve mereix nom
de romana: va sangrar lo riu en deu dias de manera que
quedés vadejable 4 sas tropas, fent trevallar en aquesta
obra 50.000 homes.

La fi d" aquest travall va fer cambiar I' aspecte de las
cosas, y Céessar va esser desde aquell moment 'l que va
incomunicar 4 son contrari, impedintli ' abasteixement
de son exércit. També part de la comarca ’s presentd fa-
vorable a n'ell, y Huesca; Tarragona, Jaca y 'ls ausetants
y 'Isilergons, lo varen reconeixer, juntament ab altres
cinch ciutats, dels quals noms no ’s fa en los Comentaris
mencio.

Afrani degué€ tenir coneixement notori de sa inferiori=
tat devant del conquistador de las Galias, puig no ’s pot
compendrer d’. altre modo sa retirada vergonyant 4 la
Espanya ulterior, retirada empresa 4 mitja nit envers-la
linea del Ebro: calculava poguer posarse & salvo, dvans
de que 'Is trevalls empresos per Céssar estiguessin termi-
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nats.-Llavors Céssar va destacar contra I’ enemich sa ca-
balleria, la que apesar de la distancia que de aquell la
separava va poguer caure sobre la retaguardia y adquirir
gran superioritat sobre la pompeyana, apesar de la des-
trossa que en sas filas feren los espanyols que servian en
aquell exércit.

Aquestos espanyols constituhian en los exércits romans
la forsa coneguda ab lo nom d’ aliats, dividida en tropas
lleugeras € infanteria pesada: en las primeras hi figuravan
'Is tan famosos foners balears, no ménos célebres per son
valor que per sa destresa. Aquets foners duyan 4 la ma
un petit escut y un venable carbonisat, la stsirna, y em-
pleavan tres classes-de mandrons, un que duyan lligat al
cap, altre 4 la cintura y I altre d-la ma. Ab aquestos man-
drons llensavan no sols pedras, siné bolas de plom que
duyan en un sarré que tenia 1" etxura d’ auforja; y al pes
del projectil, qu’ arribava fins 4 una lliura, no resistian la
armadura, ni 'l casco. Pero no eran aquestas solas las ar-
mas tiradissas qu’ usavan-las tropas -espanyolas: la llan-
sa dita FFalarica, la Soliferra; la-Irdgula, tiro penetrant
que atravessant la /driga, deixant & ne ’ls ferits com cla-
vats en -terra perteneixian & aquet género: pero ademes
de las tiradissas ja anomenadas tenian gran fama la es-
pasa- espanyola, - proveida de-estocada 7y tall y célebre
per son temple, y la rhamba 6 punyal. Aquesta espa-
sa fou adoptada- pels- romans. y en aquesta mateixa
campanya la empleyarem com veurém més tart al des-
trossar per complert quatre coliorts espanyolas, destaca-
das per Afrani per protegir sa retirada. Ademés d' aques-
tas primitivas armas los espanyols emplearen las usadas
pels romans, en quals exércits combatian; y eran aquestas
lo dart, arma Hensadissa proveida de un mdnech de-32

. pulgadas, y que en numero de set, 4 més de la espasa,

wduyan los vélites; lo pilo, -ab manech de treés colsos de
1largada y altres tants lo ferro lo qual empleaban los prin-
ceps y hartatos, y la llansa y espasa. -Los -indigenas usa-
van conrarmas defensivas la miira, casco ab visera, {origa

"
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de cuyro y escut de nirvis forrat de pells (1); y més tart,
com los romans, casco de coure, ferro 6 cuyro, ab I' ar-
madura de ferro, rematat per tres plomas negres, diferen-
ciantse 'Is vélites de la infanteria pesada per portar en
lloch d’ ell una gorra de pell. La corassa formada d’ una
fulla de coure en sa part superior y de faixas de cuyro en
I" inferior, y I' escut circular y céncavo de ferro, comple-
tava I' equipo del soldat rom4, qual imponent aspecte y
continent varonil, havia de causar forsosament certa im-
presi6 de feresa. Per lo que respecta 4 la caballeria tenia
en lo temps antich, especialment desde las guerras puni-
cas gran fama la ntimida y la espanyola, deguda en part
a las excelents rassas africana y espanyola; per lo qual al-
Cansaren gran superioritat en aquella época. Los romans
la consideravan com la flor del exéreit, puig la consti-
tuhian sos ciutadans més distingits, los eguites; y son ar-
mament lo constituhia 'l casco, la corassa, escut, borse-
guins, llansa doble y sabra corvo. Poca importancia al-
cansé_ en un principi la romana dintre la legié, pero més
tart I1 procuraren los aliats los elements de que careixia.
La espanyola 4 las ordres de Afrani, ’s distingf en dife«
rentas ocasions y molt especialment en I' atach del con-
voy que desde las Galias se dirijia al campament roma,
atach malograt per la mateixa impetuositat ab que s’ em-
prengué.

Veus aquf lleugerament descrita I' organisacié y armas
dels dos exércits; y basta lo dit per ferse també cdrrech
del paper qu’ en los combats estava reservat 4 cada classe
de tropa. L' infanteria dividida en lleugera y pesada,

~velites per inaugurar I' accié, fent I’ ofici de las modernas

guerrillas, hartatos, princeps y triaris per continuarla
per medi d’ un successiu refors de la linea de combat, que

{11 Aquestc?s escuts segons se deduheix d’ un passatje de Tito
Llivi, al .descriure I’ Gltima batalla d’ Escipi6é ab Asdrubal, eran bas-
tant grans; puig diu I’ historiador llatf que’Is espanyols que estavan

en lo centro, cansats de la calor y del trevall, se sostenian arrimats
a Sos escuts.
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en 1! Gltim moment acabava per romprers, confonentse en
espantosa barreja 'ls combatents. Com se pot compendrer
en Gltim cas, la forsa bruta era la nota més alta en las ba-
tallas de I antigiictat. En aquestos moments la cabalieria
secundava y decidia de I accid.

Reanudem la relacié histérica.

Céssar despres de haber destacat a sa caballer’fa, em=-
prengué per sa part la marxa ab sa _mfantcrm:, y.'s
dond 4 coneixer en aquesta la superioritat que duyan
los veteranos que ell manaba sobre 'ls pompeyans, pulg
si 4 la caballeria ab deu horas que ’'ls altres duyan de
ventatja la va poguer hostilisar y batre, a la infantf:ria
de Afrani que en setse horas solsament habia caminat
tres lleguas, 'Is va ser mes fdcil atraparla. kun aquesta
ocasié 'l desconcert de Afrani- va arribar 4 son punt

extrem. |
Céssar va acampar casi bé 4 la vista de Afrani y ordend

que de nit los instruments militars toquessin marcha, falsa
alarma que va obligar 4 n’ el pompeyd 4 empendre de
nou sa marxa cami de Zaragoza, es 4 dir seguint la ma-

teixa direccié del Ebro. Mes que una retirada, Ve Ser
aquesta una fugida. Quin-es lo general que al empendre
tals margas no destaca 4 part de sa caballeria porque con-
tingui al enemich, 6 si es necesari perque ’s secriﬁqui
per la salvacié del exercit? Y no sols lo pompeya no va
fer aix6 siné que ni sisquera va adelantar sa marxa. En
cambi la caballeria de Céssar que picaba sa retirada, apro-
fitent una ordre desacertada de Afrani, per la cual cuatre
cohorts espanyolas debian ocupar una altura, va carregar
sobre ellas al atravesar un pld y las va destrosar per com-
plert. Se trobd donchs aquell entre la caballeria enemiga y
'] nticleo de las forsas de Céssar, que dant un rodeitj habia
arribat avans que Afrani al Ebro.

Beconeixia Géssar ab qui tenia que lluitar, puig lluny de
caure sobre Afrani y derrotarlo, ab- mes 6 ‘menos efusio
de sanch, com los oficials li aconsellaban, se va contentar
ab ocupar las alturas y camins que conduian al Ebro. Y

Céssar-a Catalunya 55

e

€n aix6 se posa de manifest una de las grans cualitats de
Céssar, sa prudencia y son tacto politich: convenia acabar
la guerra, pero sense que la sanch corrés de nou, atra-
guent bonament 4 la fortuna, en la cual tenia posada tota
sa fé aquell home efminent.

Al acobardit Afrani no li quedd altre recurs que em-
pendre la retirada; mes vacild entre efectuarla sobre
Lleyda 6 dirigirse envers Tarragona. En aquestas vacila-
cions los capdills y campats un devant ' altre los dos
exercits, varen los soldats dels dos bandos comensar 4
cntrar cn conversas, a cridarse uns als altres -y 4 pregun-
tarse respectivament per amichs y parents, puig en tots
dos hi combatian los indigenas; vist lo cual per Afrani
reprimi en 'l acte aquestos parlaments . asegurant pel
terro la disciplina; molt al contrari de” Céssar que i re-
torna 'Is soldats que 4 son camp habian pasat 4 conversar.

Per {i Afrani aixeca el camp, v, vejentse perdut, deci=
deix retirarse 4 Lleyda, lo que efectua sense sacrificar: sa
tmpearmenta. Céssar lo segueix; destaca primer 4 sa ca-
balleria y luego marcha ell ab las llegions. Las tropas de
Afrani de tal sort-acosadas varen efectuar una retirada
llastimosa. A cada instant la infanteria tenia de fer alto en
lo cim de las montanyas, per contenir 4 la caballeria con-
traria, y evitar que las armas tifadissas fessin un segur
destros sobre las columnas, puig la caballerfa propia
marchant ab lo gros de la fors>, mes que per protegir als
altres- sembla estaba perque la amparesin'en ella, Per
fi I' exercit pompeyd acampa prop del Segre; pero en vi
ordenan los generals tirar lineas y disposarse per I’ atach.
Acorralats per Céssar y obligats per la fam, presentan
batalla disposats mes que 4 acometrer, 4 defensarse, L,
exersit de Afrani estaba format en dos cossos: el primer de
la llegi6 quinta y tersa, I" altre el de reserva, es 4 dir de
tropas auxiliars. Lo de Céssar estaba dividit en tres frac-
ctons 6 trossos: la primera linea dé cada tros s‘composaba
de cuatre cohorts de la quinta llegis; la segona de tres
cohorts de tropas auxiliars, la tercera de tres diferentas
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llegions; los foners y arquers al centro; la caballeria als
costats. Aixis varen estar fins 4 la posta de sol. Al altre
dia Céssar disposa’continuar las fortificacions y 'ls pom-
peyans intentan vadejar lo Segre aprofitant una ocaslio en
que estaba distreta la caballeria enemiga pero 'Is -ale-
manys y la caballeria impideixen lo-pas y acorralats, afa-
mats y vensuts tenent que deposar las armas devant de
Céssar. Llavors se varen entablar las platicas, entregant
4 Cessar en garantia 4 lo fill de Afrani.

Al devant dels dos exersits varen enrahorar I’un y I
altre capdill.

Afrani esposd en breus paraulas que obligats 4 guardar
fidelitat 4 son general, 1" esfors ja fet y la necesitat pre-
sent I' obligaban 4 deposar las armas. Céssar s’ estenguc
mes en sa peroracié; y despres de manifestar los agravis
per ell rebuts, tird 4 la cara a son contrari sa terquetat y
orgull, vensuda 4 la fi; los medis empleats per combatre,
la obstinacié de sos enemichs y la perturbacié introduida
per ells en la Republica. Pero sobre aquest cuadro trasat
ab elocuent paraula, hi va fer destacar sas rectas inten-
cions, sa conducta prudent, lo desitx de la concordia, I’
4nimo en fi de no exercir venjansas, olvidar passats agra-
vis y no ser un obstacle per la Reptblica. Aquesta pero-
racié fou elocuent, habilyy de inmediats efectes, puig lo
llisensiament de las tropas contrarias promes en ella y
exigit per Céssar, posd coronament felis als vots de
dos exercits cansats de lluitar infructuosament. Aclamat
per las tropas, y acatat per las ciutats, Céssar se'ns ofereix
despres de aquesta nova etapa militar N0 menys mages-
tuosament que quan vencedor dels pobles del Nort ce-
nyeix son front ab los llaurers que inmortalisaren son nom.
La guerra de las Galias va dar 4 coneixe al soldat, aixis
com las Iluitas politicas de Roma varen dar 4 coneixer al
orador. La Guerra civil per ell també descrita en sos Co=
mentaris va posar de manifest lo triple aspecte de aquell
geni, gran militar, gran orador y gran politich.
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Tal va ser lo terme que la campanya de Céssar 4 Cata-
lunya va tenir: |
~Sense afegir aquestas operacions un timbre mes de glo-
ria y de fama a n’ aquell geni militar, que ’ls contaba ja
molt gloriosos en la conquista de las Galias, no deixan de
ngrir ensenyansa fecunda aixis per lo politich, com per lo
militar.. Basta estudiar I' estat en que’l poble romd s’
trobaba per veurer en la actitud adoptada per Céssar al
marchar 4 las Galias y las manyas empleadas per ell y sos
amichs en Roma, després de haberse preparat 4 son favor
ya opinio, la astucia y la habilitat de aquell politich en qui
ja Sila habia reconegut molts Marios. La rapida campanya
efectuada una volta passat lo Rubicon, després de haberse
assegurat lo lavor dels gefes galos y 'Is vots dels seus sol-
dats que veyan en ell la personificacié de la victoria, po-
san una vegada mes de manifest son instint politich-mili-
tar. Duenyo de Roma, I’ imperi es ja seu; y una breu
campanya sostinguda en tres diferents teatros acredita sa
diligencia, sa energia y son valor. Pero en cambi ;quin
concepte mes petit no 'ns deixa formar de aquell Pompeyo
an’ aqui el calificatiu de gran sols podiaja sentar comdiro-
nia? Nosaltres creyem que Pompeyo va esser un soldat de
f?rtuna, un-talent mitjd que acostumat a la victoria y vi-
ciat per la adulacio se va desconcertar devant de la auda-
cia de Céssar; mentres que aquest va fer forsa 4 lafortuna;
y sa cega confiansa tingu¢ per garantia la diligencia, I
tacto y la energia, cualitats que ’l portaren rapidament al
poder. Pompeyo sense adoptar cap plan al veure avansar
d son rival, ni posarse d’ acort ab sos tinents, li va pre-
parar facil cami per arribar 4 una jornada com la de Far-
salia. Bé es cert que a Farsalia lluitaban un home de geni
y una mitjania; y dos exercits, I'un virily veterano, ufa
de sas’ conquistas y victorias, |’ altre relaxat y amollit:
tambe lluitaban dos tendencias diferents, I' antich esperit
republica ylaaspiracié autocratica, molt disfressada per la
gloria y 'l favor. Y 'l gent militar, lo favor del exercit y
la degradacio del esperit publich varen decididament triun-

3
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far, Céssar va cambiar la fortuna del imperi; perque ell
mateix la representaba; ell era la personificacio dels desti=
nos de Roma. Es cert que aquest paper solses reservat als
grans homes; pero també es molt cert que 'l desempenyan
cuan los pobles estin preparats 4 la dominaci6 perso-
nal, bé sia per las perturbacions politich-socials, bé sia per
sa corrupcioé y son relaxament.

Per lo que respecta a las operacions que com a conse-
cuencia de la ocupacié-de Italia, Géssar porta a cap en Ca:
talunya, ja que Espanya era l’ important baluart de que lh
calia apoderarse, per assegurar sa dominacio, Céssar se va
dar & coneixer no tan sols superior com & militar, sinG
com 4 politich. Afrani era poca cosa per dar nou relleu a
Céssar. La conducta de aquell 4 Catalunya se sembla
molt 4 la de Pompeyo a Italia. Afrani pel nostre modo de
veure va reconeixer sa propia nulitat, devant d' un home
mestre en la guerra € inteligent en totas sas arts. Aixis ho
va demostrar en lo curs de aquestas operacions, operacions
que no altra cosa van esser per sa part que una serie de
desastres terminats per una capitulacié vergonyosa Y es
que Afeani poseia I” ofici; pero Céssar domuinaba I art.
Basta examinar encara que sia lleujerament lo mapa de
Catalunya per compéndreho. Afranipodiaoperar entre dos
importantas lineas militars, la del Segre que ab lo riu Ebro
forma la divisoria de Catalunya ab lo resto del pais, des=
prés de haber impedit sa marxa desde el Pirineo fins
Lleyda, en un pais fragés y en que la poblacié estaba a
son favor: podia posteriorment haberse retirat a la -Ulte-
rior y obrant en combinacié ab sos companys, tenir en
jague & Céssar, tal volta després de haber derrotata Fabi.
De tots modos, també per aquesta part se va eclipsar ra-
pidament la fortuna de Pompeyo. Basta sols ferse carrech
de la campanya de Catalunya y dela que després hagu¢ de
fer Céssar en la Bética contra los fills de Pompeyo, y en
lo-cual aquell va trobarse ¢n gravissim perill a la jornada
de Munda, per compendré que, a obrar -de altre modo,
Pompeyo y sos generals, no hagueéra estat tan decisiva la
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sort del imperi. Pero 'l Desti ho habia fixat axi. En
aquesta serie de fets s’hi destacan varios principis. Lafacili-
tat ab que I’ ¢xit cambia la fortuna, cuan lo favor dels po-
bles no té per objecte un superior ideal; la promptitut ab
que 's pot perdre 'l poder y 'l favor; y la rapidés ab que
's mudan las dominacions quan aquells miran 4 la sort
com unich arbitre de sos destinos. Lo que ’s pot reasumir
en una consecuencia politica: Que 'l aspectre sangonent
de la rictoria amaga moltas vegadas als ulls dels po-
bles la figura de la llibertfat, y en una altra consecuen-
cia militar: Que s1 la tmprerisio pot portard la ruina,la
indecisio en lo perill hi porta ab seguretat.

FRANCESCH BARADO Y FONT,
Oficial del Arma de infanteria.
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ra un cap al tart d’ istiu del any vint y tants

d’ aquesta centuria. . |
La pintoresca vila de Sant Feliu de Codi-
All nas composta en sa major part de casas es-

. 224] barriadas per/aqui y alld, emblanquinadas
quasi totas, pareixia mirada de lluny ufi volide co’lc}ms
parant de cop sos variats mohiments y graciosos mc}m
pera contemplar embadalits lo darrer bad_all d’ aquell dia.

Pero de mes aprop jquin aspecte mes diferent presenta,
adhuch avuy mateix, segons pe 'l cant6 que se la miral

‘Llum y sombra! Veus’ aqui ben representats sos dos
barris principals: la Venderia y la Sagrera.

La primera, de cara 4 Llevant, sembla obehir a las or-
dres d’ un atrevit gegant, lo rellotge-campanar, It ab
veu clara y vigorosa saluda 4 tota idea naixent pI.:: d’ en-
tussiasme, com si acariciés I” esperansa d’' un bonich per-
vindre; la segona, al revés, tétot 1" aspecte d' un ?d,l.
xaruch que abatut baix lo pés dels anys deixa sentir a
cada instant sa feble veu, com la amarganta queixa del
que li reca I’ anarsen del mon, envejos del present que
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no conta ab ell per res, y somiant ab lo passat ab qui ja
afortunadament no pot contarhi. | |

Mireusel: encongit y sempre mirant cap 4 Ponent, dona
I' 4ltim adeu al sol que mor, semblant 4 I’endolada viuda
que sols viu del recort del espés que li ha prés la tomba.
Condempnat 4 sols viure del passat, sembla desconeixer
que 'l mon vd donant toms, y qu’ 4 no ser que cambies-
sen las lleys que 'l regeixen jamay lo sol que 4 Ponent se
mor, & Ponent mateix torna 4 neixer.

Un quadro poch espayés es lo seu centre que anome-
nan pomposament plassa la gent del barri: dos costats
los omplan I" iglesia y 'l cementiri; los altres dos unas
quantas casas ronegas que 'l temps ja ha prés pe’l seu
compte.

Lo negre reixat de fusta del cementiri sembla que 'l
deixin ajustat expressament pera facilitar lo pds-d’ algun
qu’ altre mort mal avingut ab aquell etern repés y freda
quietut. Per demunt de la tanca, no gayre alta per cert,
un espigat xipré refiat de la nit qu’ entra, escarnint 1" os-
sera d' algun gegant arrebossada ab la capa de vellut ne-
gre que serveix de cobrellit als morts, treu lo cap ame-
nassador y feréstech esporuguint als que passan distrets
per aquell indret sense senyarse ni resar pe 'ls difunts; y
en lo recé que fd lo cementiri ab la iglesia s” hi veu ar-
rambat lo llit dels morts senblant convidar als ofesos
féntloshi d’ escaleta pera que mes aviat pugan venjarse
dels impios fentne exemplar escarment.

11

La pau y sossego habituals d' aquell lloch se veyan
torbats aquella vesprada per alguns anants y vinents que
parlant bo y baix se encaminavan 4 la font de ca ’l-Ullar.

D’ un’ hora lluny s’ veya que no hi anavan per aygua.
Tot aquell dia s’ habia murmurat que si ’s faria, que si’s
diria... Vejam! Per lo que s' enrahonan ab tan misteri
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sabrém abiat 4 que treuhen tantas anadas y vingudas y
tan xiuxiuheig 4 cau d’ orella. =

—F4 un grapat de dias que li vaig al darrera ml:ltll-
ment—dia un 4 dos companys seus que venen ab ell—
pet tot arreu la so buscada,.si, mes no la sé trobada en
lloch. ‘ 1

—Es que ’s fon quan se veu perduda—Ili deya un d
ells—no hi ha pas perill de que I' agafem.

—Estich que ahir va venir a cercar aygua.

—Diu que si, pus com mes vd mes lleugera ’s'mrnn,
lo cor me diu que s’ esmunyird també avuy—feu lo ter-
celi— B ‘ :

—No ho sé; nosaltres be ho provarém, y si cau a
nostras mans poch li valdrdn tots los diables per mes
amichs que sian d’ ella—replica lo primer qu’ habia
parlat.— | |

— Ho veurem—ab té d incredulitat feren los altres dos
acabant de passar.— 2 ,

En aquell moment varen tocar I' oracio que va sem.-;
blar lo toch de silenci pe'ls encontorns. Ja no passava un
inima per la plassa quan la darrera batallada, 1le:u com
' altim gemech d’ un agonitzant, va perdres per | espay
deixant darrera seu una remor confosa com la dels plors
retinguts dels que 's quedan.

: 4

111

Mentrestant la Susagna, qu’ aixfs s' anomenava la que
'] poble tenia per bruixa, tornava de Solanas ab un .fem
de garbons al cap, aturantse devant d una d-e las prime-
ras casas de la Sagrera, de pobre apariencia, composta
no mes que de baixos y primer pis, ab duas solas over-
turas en lo frontis, portal y finestra ab portas cendrosas
per |’ intemperie del temps, y esberlac!as pel sol. Las pa-
rets eran sense arrebossar, y sols un ribet blanch al vol=
tant de las overturas semblava representar I’ engruna d’
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alegria que de dins podia eixir 4 fora.

ven '
cnts, semblavan tugir de Prop seu las altres casas de por
tal volta de ser ullpresas, |

e e,

Alsada 4 quatre

.{&l firrfbant, una nena de cinch
CIXIr a rcbrela boy plorant.
—:Que tens, 1f'm‘ge.[-.:-ztaP—— va preguntarli la Susagna
mentres deixava 'l feix detrds de lg porta.
h'_IAY mare! Han vingut uns homes suara 4 veure si
1 er '
?au, y semblava qu’ estessin molt enfadats. Després...
—Y 'l plor no la deixava djp.—

—_— ! :
- f_:lfl; han fet por aquests homes?——Vajﬂ, no ploris,
CSpres ¢que mes han dit?

]?Hs, 110 pas res mes; se n' han entornat. Pero quant
han sigut fora m’ h |
1 1€ assegut aqui al
VO 2nti : '
E?I )df he sentit qu' una dona deya 4 un’ altre passant
P cvant meu: «A n’aquesta y tot hauriam de cremar,

osad: 2 hi
P adas que hi som, perque ab lo temps també serd bruj-
Xa com sa mare.»

Ly 2§ F 3 ! .t 1 1 !
> hJASJT' _po[brt.ta. Deu te "n deslliuri d’ una mala anome-
ada. gt
na I ]}0 10 Sapigues...—y en un arranch expressiu va
3T
rehyeria en sos brassos, esclatant després en plors y
cubrintla de besos.

anys o per aqui, va

portal boy esperant-

| —Filla meva—va dirli un xich calimad
JO N0 moriré : 't vegi or
tentres no 't vegi gran y salvada del tot

[ ¥ g | . . Y
lel terrible llegat del nom que ’m donan... pero si la

Hieva trista sort es morir abans, si 'm matan com me te-
nen promeés, , .

a.—Jo no vull...

—Mare, jo no vull que us matin!

—S1 ho fan, no ’t recordis may més de ta mare. Ves-
ten ben Iluny; que per tot

padird d’ una pobra nen
S1aS gran... si pots ferho

arreu trobards algh que's com-
4 Scnse pare ni mare. Pero quan

: 1
La nena qu’ estava plorant desconsolada la vd inter-
fompre murmurant:

=T e vy 2 seré bruix.
o OS Mmatare; y s1 no puch, com ja seré bruixa, 'ls faré
r.

d SUr-

—1Pobretal exclamé4 sa mare mitg rient d’ aquell
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rt que hi hagin bruixas? gNo}
que dona la gent dolenta &
i no es per patir?
demd ja serd :

tida.—; No sabs que no €S €€
sabs que no mes ¢s lo nom
las que com jo no han vingut al mon s
Anem, Angeleta, no ploris mes, y a sopar:
un altre dia. :
—-No tenim gota d' aygua a casa.
—Mirat, donchs; tu encen lo foch,

bo a la font.
—No hi aneu, tan Vv

Gj trovesseu aquells homes... e
| | ! a8 (vl o et 1 s
—Vaja, vaja; no tingas temol

Ingt aona, De cop torno 4
ningh se 'n recorda de la pobra Susagne p

mentres jo m arri-

; ' aygua,
espre; ja no n beurem d’ aygu

ser aqui, anem. |
Y agafant lo canti surtl de casa seva

. o T e
esant de baix en baix I’ oracio que €n a9

ajastant la porta
aell moment
}T
scnyalﬂvam

LV

Pera fer mes dret va passar pet ljﬂ plassa. 1 i
Al ser al devant del cementri va cambiar lo canti

ma pera poder fer ab la dreta en nom de.Zme"e. =

La Susagna era una dona de mena baixa, anave pdm .
ment vestida, esparracada, esllanguida, sense moca Dsti;.
cap mostrant quatre brins de cabell com lo cancm;m @
guts en castanyeta per uh tronquet de bruc'h iy l]JJDn
de boixet. De faccions fortament pronunciadas, un

<ich barbuda, de pell morena, arrugada, amuta,‘semblava
al primer cop d ill una vella al darrer cremello; pero en

sa mirada, y sobre tot en s0s actes s' hi notava una ener-
C " .

gia 4 prova de <ufriments y pesars: ells al passar ?D ha-
E ] 2] 1 rostre algunas
bian conseguit res mes que deixar en sot g

3 1

arrusas y lo cos arraulit baix lo sean pes als cinquant
’ ’ 7

anysnescasms, més son esprit s mantenta enter, tot jove

encBa;a}; passant, un plech que 'ls llabis li feyan y que do-
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naba 4 tota sa fesomfa una sombra d’ amarga ironia, vd
pronuncidrseli mes de lo que pel seu seguit ho era al sen-
tir que una vehina deya 4 una criatura tot fentla ficar 4
dins de casa seva,

—iSenyat, y digas Jests, Maria, Joseph, que passa la
bruixa! |

—Deu la confonga—feu’un altre bordegds que prenia
la fresca en mdnegas de camisa 4 vora 'l portal.

La velleta acabd de passar y quant ninglQ podia véu-
rela ni sentirla per haberse ja acabat las casas, duas lld-
grimas li lliscaren rostre avall, llensd un sospir y apres-
surd 'l pas. |

¥

Mes, aixis que ’s disposava & pendre la baixada que
conduheix a la font feu un xiscle esgarrifés y caygué ro-
dona.

—Ja la tenim, ja la tenim,—exclamaren 4 cada banda
del cami mentres estiravan desapiadadament una soga ab
un nus escorredor que estrenyia 'l coll de la desventurada
Susagna, qu’ ab prou feynas podia cridar

—iPietat! (M’ ofego!..,

—Ara las pagards plegadas, mala bruixa;—brueld un
dels de la colla fent rebétre 'l cap de'la pobre vella contra
cada pedra que trobava al seu pas,—ja t' ho vaig dir que
me las pagarias totas las tevas malifetas... ;Me coneixes?
Soch lo pare del albat qu’ han: sényalat abay. Oh! jo no
hagués escoltat a ningli encara fora viu...

—iMateula, mateulal—se sentia cridar per tots cantons,
mentres la pobre Susagna estaburnida, devallava la pe-
dragosa pendent arrossegada per aquella colla de butxins
que 's gosavan en allargarli I’ agonia, y responian als
seus ja apagats gemechs d’ angoixa ab descompostas ria-
tlas y xisclets.

En seat 4 baix, tot' ella sagnant, encara tingué ptou

4
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e

forsas pera redressarse en un moment de repos que li det-
xaren, y una forsa instintiva li feu portar las mans al coll

pera afluixarse la soga que la escanyava.
Al notar consemblant accio cridaren 4 la una moltas

e ———
-

veus:
—iQué s’ escapal jQue s’ escapal iMatcula!
—iEspereus un moment!—se senti dominant una veu,
r bl % 3
y una mé robusta s" apodera de la soga y d’ una estreva

da feu tomba a la vella per terra. = ,
__:Mateume d’ una vegadal—ab veu débil proferi la

bruixa. .

—Susagna,—digu¢ I' que aguantava la soga.—Susagna
sme curaras 4 la Merce?

—Sino n’ tinch cap culpa de que estiga malalta.

—Si que n' hi tens: eila be ho diu. |

—Que sab I' angelet de Deu! A la seva edat se diu no
mes que 'l que s’ sent 4 dir: no la cregueu.

—:Qué no la fds patir, mala bruixas

—:Deu meu! Us’ ho juro: soch ignocent...

—No n’ sortirds pas, Met, de bonas en bonas—mur-
murd en t6 de burla un del seu costat. Lo parede la Mer-

cé, cegat per ' ira y com imbuhit per aquellas paraulas

del seu company esclama.
—Minyons, enceneu la foguera!

V1

A 1 ordre donada pe 'l capitost improvisat d’ gquella
trepa respongué un alarit general acompanyat de Flit:crsns
mohiments y al instant una viva resplandor .1lum1na I’ es-
cena que fins allavors la nit ja entrada habia amagat ab
son misterios vel.

La foguera anava prenent peu caragolantse sas flamas
com 4 serpents que cercan en I' ayre un. cos pera CHC05:
carse, y produhint una remor confosa com I uSioI d' al-
gun monstre acompanyat d espetechs y guspiras de la
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llenya verda. Aquellas caras que no espressavan sino
["odi y la venjansa, enrogidas per la viva resplanidor de
la foguera; que ’s destriava sobre un foch ingrat vert obs-
cur, feren caure las alas del cor de la desgraciada Susag-
ha que ben segur en aquell moment debia recordar las
paraulas que poca estona avans li deya sa ignocenta filla.

Y allavors fou quant la desventurada dirigint una mi-
rada imploradora de pietat 4 tot lo seu voltant esclatd en

plors, s" agenolld devant del seu butx{ y esclamd al fi ab
veu conmovedora: |

—iPerdd! [Pietat! ;Soch ignocental

— Deixaras estar 4 la Mercé, després d’ haverla curada,
sense ferla patir maymés?>—interrogd implacable y sens
fer cds de lo qu’ ella deya.

g B 4

_Us’ ]ur?,*—-—contestﬂ la Susagna—que no he fet patir 4
ningu; us’ juro que no soch bruixa.

Una forta estrebada vd interrompre sa suplica, y al
ateix temps una sobtada escalfor donantli de plé en lo

rostre li feu esclamar horroritjada tot fent esforsos pera
enretirarse,

—iPerdd! Per’ mor de Deu no m’ cremeu! iQué fora
de Iaﬁﬁlla del meu cor? Si, us’ curaré 4 la vostra, pero
no m mateul...

—Que mori! que mori!—cridavan tots mentres tant,

menos lo pare de la Mercé, que sense fer gens de cas de
la cridoria replicd dirigintse 4 la bruixa.

e
—M’ ho juras en nom de Deu que la curards?

e 7 ¥
——513 us’ ho juro en nom de Deu, y de ma filla y de lo
que mes he estimat al mon...

_-——]i)Dl‘JChS, vinal Nc.) tingas por de rés,—afegi notant
que s’ extremia al sentir las enrogalladas veus d’ aquells
monstres que de totas passadas volian aprofitar la foguera
feta.
~ =Que mori cremada la bruixa—repetian tots.—

— l'ots enrera—cridd ell ab veu de tré.—Lo qui la to-

qui d’ un sol cabell ne dard compte la foguera. iEnrera
us’ dich!
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—Qué hi vagi-ell y tot; lo Judas, qué s’ ha venut 4 la
ixal iQué morin tots dos!

br?ﬁg:l%s més atrevits se dirigian per executarho al gru};
po que formavan lo pare de la Merce, dfct, alt, nell"lvut a .
los punys closos.y desafiant al_;) la vista 4 tota aquella gellz
tussa ab la pobre Susagna mitg desmayada, de genD lsl
4 sos peus, ab las mans plegadas, esperantho tot d gque
home que suara suposava sense entranyas, pero que per

. . : i
sa ditxa havia sabut qu’ era pare. e
Un suau oreig avivava 4 cada punt la flamarada de l

S‘.!
foguera que llensava unas bellas glopadas de fum quc |
quedava & claps a claps entre 1’ brancatge dels pmns y a

1 11 : - t sense
,inas del vol com si li dolgués anarsen dret a mun

presenciar aquella terrible escena.

VII

Z A= 1) =21 o

No I' haurian passada pas gayré bé nil' un ni l altlllt.

4 no haver espargit aquella volada de corbs una paretld
' arri " s pera 1m-

de mossos de I' Esquadra qu arrivaren a temps p : :
pedirho, y que lograren imposar terror 4 tots aquells cor

r
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‘ En I" Hospital, per aquell temps hi havia la preso de
vila: alld, donchs, s’ encaminaren tant pera curar 4 la
Susagna y guardarla de las urpas d’ aquellas feras, com
per mes seguritat del seu defensor 4 qui suporaren cém-
plice .d’ aquells amotinats 6 pitjor encara. No’s va pen-
Sar Nl un moment, la veritat sia dita, de castigar la brui-

xeria de la Susagna, com alguns després varen fer corre.

Al endemd los mateixos mossos conduhia

: n a la Susag-
na a |

a Casa de Caritat de Barcelona, ahont morf al poch
temps sense saber rés de I' Angeleta, que no trobaren en
part del mon no obstant y haberla demanada sa descon-

solada mare, que diu que moments abans de morir repes-
tia anguniosa.

—Deu meu, feu que no recullj

)amay lo llegat |
deixo. S Sy

Y després ningi 'n va saber rés tampoch, pero dihem-
ho tot: morta sa mare ;qui habia de pensar ab ella?

Tan es aixis que passats alguns mesos d’ aquella mort
lo poble ja no ’s recordava ni de que mare y filla hagues-
sen existit. Solzament que com no s podia estar sense

una bruixa ¢ altre, varen escullir entre las vellas la que

Vit P -
n feya mes fatxa, y aquella va ocupar la vacant...

de bronzo v comunicarloshi lleugeresa d las camas no me
qu’ etgegar{t un tret en | ayre. ‘

L’ agutzil y uns quants regidors que seguian de prop
als mossos se reuniren allavors ab ells, 8’ apoderaren de
la Susagna prenentla per morta, y del seu defensor gue
1o feu resistencia de cap lley, entornantsen tots plegats
cap 4 la vila. | :

No obstant, pel cami no-deixaren pas de llambregar a
una y altra bandada de carrer, tementse una mala passa-
da d' aquella gent fandtica y supersticiosa. Sort de la sort
de no tenir de méures d’ aquell mateix barri, y ser .pochs
los carrers per ahont debian passar, perque las inten-
cions dels vilatjans no eran pas gayre bonas, y potser
haurian probat de pendre 4 la bruixa de mans dels mos-

sos y tot.

SEBASTIA FARNES.




A CATALUNYA.

«Cor unum et anima una.»

A ' - TRIA
COBLES ENDRESSADES A MON VOLGUT AMICH LO

EN FRANCESCH MATHEU.

iva Deu, qu’ es cosa trista
que 'ns haguem 101S de partir

’ issaga
qu’ essent tots d’ una nissag

ichs!
visquem tots com enemichs!
. Forasters que aixi ’'ns malmenan
| ho vull dir!
Deu los vulla...., no ho Vi

No es tasca prou honrada
ni tampoch d’ homens de seny

fer que ’Is fills de nostra terrd
s’ abrahonen ells ab ells,

com si fossen gats y gOss0S
sense cor y sens cervell.

Avuy que’l pa’ns escasseja,
may s’ havia llensat tant!
com llopades famolenques

tots se fan passar la fam,
per matarla menjarien

sanch y fetje de germans,

«Cadesctt pense com vullay
tots los jorns sentim & dir,
mes ab negra hipog¢resia

~A Cataluny-d

T POETA

sl un hom descantella un xich
ab fiblades verinoses
lo bescantan cent partits.

¢;Per quin fi semblant fal-lera?
Qué se ’n treu de tot aix4?
Que la sanch se ’ns torne aygua,
que s’ esborre I’ avior
y entremitx de tantes bregues
tots perdem la germané.

iPobra Pétria sens patricis!
i Pobra mare sense fills!
Bandolers la saqueteyan
I" endogalan folls butxins -
y ab banderes enllordades
son trist-dol van escarnint.

iQue 'n faria de bon veure
arbolar un sol pené
lo sagrat pené de Pitria
sobre un munt de nostres cors!
¢Per qué, donchs, no hem de aplegarnos?
iCors & " obra! ;Per qué né?

No volguem an4 4 les fosques,
sapigdm cap hont aném;
caminar 4 les palpentes
pot donarnos molt mal temps:
qui no ’s vol rompre la testa
obre lluny y estigue atent.

L’ unié sols fa la forsa,
prou que ho sab be cadesci;
st voleu matar un poble’
dividirlo, y es segur;
mes s1 tots volem salvarlo
fem d’ amor ben fort lo nus,

Tinguém Deu y tinguém Péitria,
tinguém llengua y tinguém seny,
tinguém honra y tinguém feyna,
tinguém furs y tinguém lley:
lo demés tot son falornies;
ivia fora ’Is bandolers!




Ea Reénaixensa

B

Via fora 'l que 'ns trosseja!
Vaje al diable! lluny, ben Huny!
De partits fugimne sempre
hont sols I’ odi §” hi rebull,

y cantem d’ una coblada
com si tots fossem sols un

iVisca sempre Catalunya!
Visca sempre unida y gran
y com fills de bona mare

visquém tots com bons germans LO FADRi ARGENTER

y beguém per la concordia,
y beguém pels catalans!

TERENCI THOS Y CODINA ' (A mon estimat amich lo jove artista D. Joseph A. Trias).

14 de Janer de 1531,

No es d' avuy.

&L barri de la Rivera
Dsé 'l fadri que ¢s més gat vell;
a casa 'l mestre Parera,
I” argenter de m¢s estima,
faig anar la serra y llima,
estenallas y cisell,

Lo bon mestre no trevalia
perque ja ’s torna vellet,
jo I’ hi faig bona llimalla
y acavo las obras finas,
jo despatxo 4 las fadrinas
y també 'Is hi faig I’ ullet.

Seguint a la usansa antiga
trevallo al portal cofoy;
a dins de la rebotiga,
en una alta capelleta
tenim la imatge perfeta
del argenter Sant Aloy.
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Lo fadri argenter

Quan lo sol daura la terra
ja emblanqueixo en la fornal
6 be trepant ab la serra
faig sivellas florejadas
G acavo creus esmaltadas
per un bisbe 6 general.

L.o bon mestre, com m’ estima
y ’s lleva de bon mati;
a la estellera s’ arrima
y somriu de bona gana
quan veu un’ obra galana
que ha sigut feta per mi.

Ell s’ assenta 4 la cadira
de baqueta, satisfet;
y com jo trevallo ’s mira
y ab la perruca posada
me conta alguna passada
de quant era jovenet.

Me parla de travalls destres
qu’ havia fet per la Seu,
de custodias y obras mestres,
de calzers y reliquiaris,
de mangalas per notaris
ab las gregas de relleu.

Me diu que I’ argenteria
va ser |’ art més bell y ayrés,
y que en son temps hi havia
fadrins de tanta destresa,
que fins en terra francesa
admiravan sos primors.

Fins los reys no 's desdenyavan
d’ ostentd Is trevalls d’ assf:
las marquesas rumbejavan,
molt satisfetas y hermosas.
collarets de diamants rosas.
de esmeragdas y saphi’.

Imitant naturalesa
I’ art era més esquisit,
y lluhia la pagesa
la estirada arracadeta,
figurant una branqueta
quan encare no ha florit,

Y 'l mestre ab goig enrahona
quan me conta ab desitj gran,
que 'l virrey de Barcelona
I’ hi comana una vegada
una espasa cisellada |
per regald’ al duch de Ruan.

Hi havia una serp estranya
d’ or, que servia de pom;- -
mes avall, I’ escut de Espanya
voltat d’ eura y d’ olivera,
entre fullas de palmera
que enllassavan lo seu nom.

Y ’m diu que’ls rectors y'ls frares
I" hi compravan lo millor;
y que las beneytas mares
quan enjoyavan las fillas,
si eran ricas y pubillas,
I’ hi deixavan un sach d’ or,

Paraments de nuviatjes
n’ arreglava cent cada any,
y dla gent de tots llinatjes
de bon grat acontentava,
¢ incansable trevallava
ab bona aficié y afany.

Jo sentintlo, m’ hi daleixo
y la teyna faig mill6’;
y pico y llimo y puleixo
y fonch or y plata bona
y faig cadena bufona,
aglans, bagas y engasto.
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May conech & la tristesa,
no ’m fan por calor ni fret;
al estiu, fornal encesa,

y al hivern de bona gana
canto una ¢anso galana
per estd alegre y distret.

Per Nadal, cants d’ alegria,
cansons d’ amor per " Abril;
v pel Maig, la melodia
dels pinsafns y caderneras
tenim per veus falagueras
de passadd més geatil,

Quan venen noyas granadas,
:ay lo cor, quin bategd™
si ’ls cordo lds arrecadas
y ellas miran traydoretas,
lluhen mellor las pedretas
perqué ’'m tremola la md.

Si venen tranquils pagesos
de cullitas los parlém,
y als cavallers y burgesos
retrayem los fiellors dias
y ab los caps de confrarias
de professofns conversem s

Quan foriét llis y esconiilla
y 'n trayénr un pa bem gros
de lliga bond y senzilla;
lo mestre fa una taulada
y convida 4 la vésprada
tots los seus trevalladors,

Y bébem contenfs séfis freva
v ’1 mestre ritt & desd,
y sento en 1" anima meva
una secreta alegria
que 'm f4 benehir lo dia
que 'm vaig posar per fadri.

Lo fadri argenter

L’ endema torno 4 la feyna
mes alegre y falaguer:
per la mola passo I’ eyna
y faig joyas primorosas,
y canto cansons ayrosas
com a bon fadri’ argenter!

ARTUR MASRIERA Y COLOMER.




LA BOIRA.

umida, freda y baixa
la boira arreu s’ esten:

dels ntvols, borda filla,
s’ arrastra sens’ voler
per sobre de la terra

al rebutjarlals cels:

per’ eénlayrars’ li mancan
las alas que I’ 4u té;

per’ enllotar, li sobra

la baba de mil serps,

y pera dels mals déldrers’,
de ll4grimas careix.

Sa humitejant besada,

fa tremolar de fret;

sa densitat informe,
esglaya 'l pensament

y sa espessor feixuga

Ja llum del sol dete

y en una nit eterna

sens’ lluna y sens’ estels,
condempna al mon 4 viurer
fins que la escampa’l vent!

QUEST mes sembla que hagi sigut dedicat al teatro. La
) calpma que a Romea s’ hi observa es compensada pels de-
g Mcs teatros ab una activitat digna &’ aplauso. S' han
: anunciat: Una nit de Carnaval, pessa en un acte de don
Enrich Franco; Lo punyal del fratricida, drama de Boix y Serrano;
Lot lo que brilla no es or, comedia bilingiie de D. J. Adrij Cm*'t:ﬂ.‘:.u-z
nell; Parents de la dona, comedia de D. Joseph Barreda: Lo Rey de
la broma, sarsuela de D. Joseph Lasarte; Dotzena de ﬁ'c;re sarsuela
de D.'M. Pala y D. M. Busquets; Las noyas del Poble éev!z y Lo
somni d’ or, comedias de D. Salvador Cort: Lo vigilant de I’ Espla-
nada, de D. Leandro Soto; Un bateig d cops de p?my de D. Jaume
Mu]gu_::sa, y L' as d’ oros, sainete de D. Joseph Lassarte.—Ademés
han sigut aprobadas per la censura Lo mas perdut y Un misto; pre=
sentat al teatro Catald lo sainete La Sondmbula y D. Manel iiibut
y Serra esta escribint un diama lirich ab lo titol Vida per honra.

La Societat «Lo Rat-Penat» de Valencia ha publicat ja lo cartell
pera “ls Jochs Florals d’ enguany; la Societat Literaria y de Bellas
Arts de Lleyda ha publicat 1o cartell del certimen que deu cele-
brarse lo 12 de Maig vinent, y s’ ha publicat també la convocatoria
al certémq:}; overt per la Real Academia de la Historia de Madrid
pera contribuir 4 las festas del centenari de Calderon. 1-
JOSEPH M. VALLS Y VICENS. mens hi ha overts, pero no 'n donem compte 6 bé perii:?; ;Egz-
narem en la Revista anterior, 6 bé perque no serveixen molts d’ ells
d nostre objecte per haber estat escluida d’ ells la llengua catalana,

Tal es I’ error: sa boira
nos priva véure’ I’ celi...
lo vent qu’ ha d’ esbargirla,
sper qué no 'l méus, oh Déur

Barcelona, ¥ Desembre de 1830.
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[as societats catalanistas han continuat donant conferencias sobre
punts interessantfssims y yariats: d la Associacié Catalanista d' Ex-
cursions Cientificas, D. Heribert Mariezcurrena desenrotlla lo tema
Fotografia aplicadd d las Excursions; D. Lluis M.* Soler, La ma-
rina catalana d la edat mitjana; D. Valenti Almirall, Quin es lo ca-
rdcter catald, etc.;y 4 la Associaci6 d’ Excursions Catalana don
J. Marti Turré en diferents conferencias ha continuat desenrotllant
lo tema vastissim Gurs d’ Astronomia popular.

Nostra Revista no pot menos que plinyers de la escassedat d
obras publicadas, puigsols pot donar compte del primer volum
de 1a Biblioteca llemosina, La Gatomagquia valenciana, poemet bur-
lesch, per Mossen Bartomeu Tormo;lo calendari llemosi, Lo Rat-
Penat, y d’ un tomo de versos titolat Divagacions.

En I’ espay d’ aquest mes ha sortit un nou periodich catald, La
Tramontana,y se 'n han anunciat dos mes; Lo dir de la gent'y
'L Senyor Canons.

Finalment s’ anuncia la organisacié d’ un coro pera donar & co-
neixer 4 Manila los cants del inmortal Clavé; lo concert anunciat
per la Associacié6 Musical Catalanista tingué I’ éxit que era d’ espe-
rar, y I’ exemple donat per aquesta societat ha sigut seguit per
altras societats y casas particulars, de manera que no ha passat se
pot dir ni un dia sens haverhi & un lloch 6 -altre alguna vetllada o
concert.
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